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Svariga informacija.
Uzmanigi izlasiet.
Saglabajiet 5o informaciju.

@ UZMANIBU.

Mebelu apgasana var izraisit nopietnus vai pat
navéjosus miesas bojajumus. Lai novérstu
mébelu apgasanos, tam ir patstavigi jabat
piestiprinatam pie sienas.

Stiprinjumi piestiprinasanai pie sienas nav
ieklauti- dazadu materialu sienam nepieciesami
dazadi stiprinajumi. lzmantojiet stiprinajumus, kuri
ir piemaroti sienu materialam Jisu majas.

Ja Jas neesat parliecinats, kadi stiprinajumi ir
pieméroti tiesi Jisu majas sienam, lidzu
Vérsieties specializéta veikala.

Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

@ WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furniture
from tipping over it must be permanently fixed

to the wal

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

@ ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen, kénnen erste
oder lebengefihrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschidge firdie Wandbefestigung sind nicht
beigepack!, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
flenheit abhangig sind. Befestigungsbeschlage
benutzen, die fir die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbezigiichen Fragen den drtichen
Fachhandel zu Rate ziehen

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowal ulotkena przyszlosé

@ UWAGA

Przewrdcenie sigmebli moze doprowadzi¢
do powaznych obrazerlub$mierci.Aby
zapobiec przewrdceniu siemebla, nalezy na
stale przymocowaégo dosciany.

W zestawie nie znajdujasigzadnes$ruby mocujace,
poniewazrszne rodzajescian wymagajarsznych
typéwsrub. Uzyjérub odpowiednich doscian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosc, jakich
$rub 2y, skontaktuj siez najblizszym specjalis-
tycznym sklepem.

DileZita informace
Ctdte petiivé
Uschovejte pro pozdéjsi popuit

@ VAROVANi

Pokud se nabytek prevhrhne, muze dojit

k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim
poranénim.Abyste prevrzeni nabytku zabranili,
musite ho natrvalo pripevnit ke sténs.

Upeviiovaci material neni sousti baleni, protoze
v zévislosti na materi4lu stény. Pouzivejte
tedy takovy upeviiovaci materil, ktery je vhodny
na stény u vés doma. Pokud se potfebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika.

8

Dolezité informécie!
Gitajte pozome.
Informécie si uschovajte pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spdsobit’
vazneci smrtefné zranenia.Aby sa
predislo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene.

Upevitovaci material nie je stastou balenia,
pretoze na kazdy material steny je

potrebné pouZiting typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviiovaci material vhodny

na konkrétny typ materidlu, z kiorého je
vasa stena vyroben. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom.

Informazioni importanti.
Legg attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni

(D) avverrenza

deve essere fissato permanentemente
alla parete.

Gl accessor per il issaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi

i fissaggio adati alle pareti della tua casa. Per
maggiori dettagli rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Belangrijke informatie
Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik

QWD) warrscHuwING

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of
levensbedreigend beklemmingsletsel ontstaan.
Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.|

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen
aangezien verschilende wandmaterialen verschil-
ende soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt s voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel.

Information importante
Alire attentivement.

Consenver ces informations pour un usage
ultéieur,

@ AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiliser, adressez-vous a

un revendeur spécialisé.

Informai importante

Citeste cu atentie.

Pastreazaaceste informafji pentru referine
ulterioare.

6 ATENTIE

Pot surveni rani grave dacéte impiedici
de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea
ranirilor, fixeazamobila pe perete.

Accesorile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele difeite din care sunt facuf
perefii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesorile de fixare potrivite pentru
perefji camerei tale. Contacteazaun specialist
dacanustii care sunt accesorile potivite perefilor
casei tale.

e bilgi
Dikkatl okuyunuz.

Bu kilavuzu llerde gerekebilecegi igin
saklayiniz.

@ e

ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Devrilme riskini énlemek igin mobilyanin
duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farkiik gésterebileceginden|
mobilyanin duvara sabitienmesf icin gereken
baglanti pargalari irtine dahil degildr. Evinizin duva
yapi malzemesine uygun baglanti parcalari seginiz.
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti parcalari
satin almak icin en yakin yapi market ya da bir
nalbur dikkanindan bigi ala

Informacion importante
Leer detenidamente.

Guarda esta informacion para consultarla
enel futuro.

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales

si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de fijacion, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usa
herrajes adecuados para el material de las
paredes de tu casa. Para saber cuéles son los.
herrajes adecuados, pide consejo en tu ferrete
habitual.

Vazne informacile
Pazljivo proitajte.
Saduvajte ove upute za buduée potrebe.

6 UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne moze doéi do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjeg
prevrtanje, namjestaj mora biti pricvrséen na zid

Pricvrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da
razliite vrste zida zahtjevaju uporabu razlicith vrsta
pricvrsnika. Upoltijebite pricvisnike prikladne

2a zidove vaseg doma. Za saviet o prikladnim
vrstama pricursnika kontakiirajte lokalnu
specializiranu trgovinu.

Bitn
Pazljivo procitajte!
Sacuvajte za ubuduce.

@RB) upozoRENE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja
namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora
stalno biti priévrscen za zid.

Nisu dati okovi,tiplovi israfovi za pricvrscivanje
jovirazlikuju i ra Zahtevaju

za zidove u vasem domu. Za savet koje okove da
upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdar

Fontos informacio
Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg
ezta papir!

@ FIGYELEM

Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes
balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakada-
yozd, a butort megfeleloen a falhoz kel
rogziteni

Arogziteshez szukseges kellekek nincsenek

a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz
kulonbozo rogzito eszkozokre van szukseg,
Mindig a fal tipusanak megfelelo szerelvenyeket
hasznalj!A megfelelo rogzitok kivalasztasahoz
fordulj segitsegert a szakuzletek munkatarsaihoz!

Baxwa vaHpopmaLma.
Mposerere BHUMATENHO.
3anasere Tas uHpopMaALMS.

@UD BHUMAHVE

HaKnOHEHUTE MeGen MO Aa A0BEAAT AO CepOSHI
WA CMLPTOHOCH# Bpe Ha TANOTO. 3a Aa ce.
npenoTEpaTH NpeoBpbUaHe, MeGenuTe TpAGEa 43 ca
3aKpeneHm TPaiiHO 3a CreHaTa.

KpenexwuTe MaTepuay 3a NPUKPENBaHe KuM CTeHaTa
He Ca NPUAOKEHM, PaSAMIHUTE BAOBE CTeH
M3UCKABAT Pa3AM4HY KpENEXHN MATEDUaTM
V3non3saiiTe KpenexHY enemeHTH, noaxoaAuM 32
maTepHana Ha creHnTe BLB BaluwA AOM. AKO He Cre
CHTYPHH, KaKBH Ca HEOBXORMMUTE KpEMeMHY enemenTH|
32 Marepnana Ha Bawara CTena, ce CBLpIETe Cbe
cneuvanusupan marasn

Baxnvsa iHdopmauis
MposMTaiTe yBaKHo
36epexirs Lo HoTpyKUio

@ s

Mgt HesakpineHyx MeGTIB MoXe CpUit-
HUTK cepitoaHe abo

Vigtige oplysninger!
Las omhyggeligt.
Gem disse oplysninger til senere brug.

(©K) AbvaRsEL

Der kan opsta alvorlig eller ivsfarlig

nioanku. LLo6 3ano6irTu nepekuaatHio Lux
wenig, ix cni MiLHO NPUKPINMTI 4O CTIHK

Kpinews £0 TiHK He RORAIOTSCR, OCKINBKH piHi
MaTepiani noTpeGyIoTb pi3HIX KpifneHs.
BYKOPHCTOBYHTe KpiNANsHi MPHCTPO, 5k NacyioTs.
warepiany Baluwx cTik. 3a nopagoio LioRo
HaNEXHIX CUCTEM KDINTIEHHR 3BEpTaVITECH Y
Micesy i KPAMHULIO.

hvis moblet valter. For at undga
at moblet valter, skal det fastgores permanent
til vaggen.

Forskelige vagmaterialer kraver forskellige skruer
og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og
rawiplugs, der passer tl vaggene i dit hiem. Hyi
du eri tvivl om, hvilken type skruerirawlplugs du
skal bruge, skal du kontakte et byggemarked

BaxHas Hbopmaums
BHUMaTENbHO NpodMTalTe.
CoxpaHuTe 3Ty UHGOpMELIMo.

@RD sHvAHME

OnpokMabIBaHMe MeGEN MOXET NPUBECTH K
CEPLE3HLIM UNYt CMEDTENbHBIM TENECHSIM
noBpexaeHnaM.[ins NpeaoTBpalLeHUs onpoku-
AblBaHWA MeBenb AomKHa BbiTb NOCTORHHO
NpHKpenneHa k cree.

KpenexHble CpeacTBa 41 KpenneHis K cTeHe He
NPUNATaIOTCS, A Pa3HbIX MATEPUANOB CTeH
TpebyloTcs paanuuHsie kpenneHus.Vcnonsayiite
KpenexHsle Cpe/iCTea,NOAXoasILME Ans MaTepuanal
CTen 8 Bauwem aome.Ecnv Bl He yBepeHb, KaKoii
TN KpENNEHWit NOIXOMMT K aHHOMY MaTepyany,
0BpaTUTECS B CNELIMANMIUPOBAHHLIA Maraduk.

Baxia MH(OPMAS
Tposerere sHAvaTenHo
3anagere Tasu WHcOpMaLY 3a GbAeLLa CTpaBKa.

@Y sHuvarve

TTpexaTypBaHeTo a Taa eben oxe f4a
TpHNYHM CEPIUOIHH VT ChaTaIHM HapaHABaHS
3a A waBeHETe TadM OACHOCT, 3aKperneTe
3ApaBo 3a CTeHata.

KOMNNEKTLT He BKITI0MBA MEXaHWaMH 33 NpHKpensiHe |
KbM CTEHaTa, Thil KaTO Pa3Nu4HUTE CTEHHM
MaTepUANyA U3HCKEAT PA3n|HY MIPUCTIOCOBNEHNS.
Vianon3saiiTe MexaHuawyt 3a npuKpensive,
NOAXORALLY 3 CTEHTE B AoMa B1.OBbPHETE Kbt
ClIEUMANMIMPaHTPIOBELIIACEBETOTHOCHO
TIOAXOASALY MOHTAXHM CHCTEMN.

Viklig information
Lés noga
Spara informationen for framtida bruk

GB varnine

Allvarliga eller livsfarliga klimskador kan ske
om mabler tippar dver. For att forhindra att
den har mébeln tippar maste den féstas
permanent vid viggen.

Fastbeslag for viggen medfdljer nte eftersom olika
véggmaterial kraver olika typer av fastbeslag
Anvénd ett fastbeslag som passar for vaggarna
hemma hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

Viktig informasjon
Les noye.
Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk.

(NO) ApvaRSEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler
som velter. For a forhindre at dette mobelet
faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer fl veggene | hiemmet ditt. Kontakt
din narmeste faghandel for rad om festemidler.

Térkeaé tietoa
Lue huolellisesti.
aé 4 tarvetta varten.

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa vakavi
tai kuolemaan johtavia vammoja.
Kaatumisen estémiseksi huonekalu tulee
Kiinnittaa pysyvasti seinazn,

Pakkaus ei sisalld seingan Kinnitamista varten
tanvittavia ruuvea ja tlppia, koska e
seindmateriaaleja varten tarvitaan erilaiset
iinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi seinamater-

ZnuavrikiT Anpogopia

AIGBAOTE TTPOGEKTIKG

uAGEre auTr) TV TANPOGOpIa yia HEMOVTIKT}
avagopd

@ MPOEIAOMOIHEH

ToBapoi i} poipaiol Tpaupamopoi amé ooveAlyn,
pmropei va gupBouv amé To avatrodoyUpiopa
emimAou.Ma va mpohapBaveral To avarooyi-
PIOHQ £v6G EMiTAOU, QUTS Ba pEMEI Va givan
HOVIIG OTEPEWYIEVO TTOV ToiX,0

T e€prijara Tepéwan Tov Toixo Bev Tepikap-
Bvovial, BESopEvOU 6T Ta BIOQOPETIKG UAKG Tolyw
amarrody kai GG T0TIoUg :

iaalin mukaan.Apua
valintaan voit kysyé rautakaupasta.

GTEPEWONG. XPNOIOTIOINGTE EEQPTAAT GTEPEWTTG
KaTGANAG yidt TOUG ToiXoUg Tou om0l 0ag. i
TIANPOQOpIES OXETIKG: e Ta KaTdhnAa e€apTiuata
oTepéwang, ouPBoUAeuBEiTe To EIBIKG KaTdoTNPa TG

Ty 0aG
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